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Uvod 

          Koordinacioni odbor za kontrolu malog oružja i lakog naoružanja je u saradnji sa nadležnim organima u BiH 

na državnom, entiteskom, kantonalnom i nivou Brčko Distrikta BiH, pripremio akcioni plan koji će podržavati 

Strategiju za kontrolu malog oružja i lakog naoružanja u BiH  za period 2021-2024 godina, sa ciljevima i konkretnim 

pokazateljima na osnovu kojih će se mjeriti napredak ostvaren u BiH. 

        Akcioni plan u velikoj mjeri tretira i ciljeve koji su sadržani u dokumentu “Mapa puta za održivo rješenje za 

suzbijanje nedozvoljenog posjedovanja, zloupotrebe i trgovine malim i lakim oružjemoružjem i pripadajućom 

municijom na Zapadnom Balkanu”, čiji je tekst usvojen na Londonskom samitu u okviru Berlinskog procesa, u julu 

mjesecu 2018. godine. 

    Akcionim planom su razrađena četiri strateška cilja, koji su razvrstani u konkretne aktivnosti koje bi se trebale 

poduzeti u periodu 2021-2024. godina, i to: 

1. Unapređenje/usklađivanje pravnog okvira u implementaciji SALW zakonodavstva; 

2. Smanjenje zloupotrebe, ilegalnog posjedovanja i trgovine vatrenog oruzja i municije; 

3. Upravljanje SALW-om u posjedu OS BiH; 

4. Saradnja sa međunarodnim i regionalnim organizacijama i organizacijama civilnog društva. 

Za nosioce aktivnosti u ovom akcionom planu određeni su nadležni organi u BiH, a nadzor nad implementacijom 

zadatih ciljeva obavljaće Koordinacioni odbor za kontrolu malog oružja i lakog naoružanja u BiH. 

Očekuje se da provedba akcionog plana bude podržana iz fondova međunarodnih institucija i organizacija koje prate 

navedenu oblast (Evropska unija, UNDP, SEESAC,OSCE, UNODC i dr.).  



CILJ 1. UNAPREĐENJE/USKLAĐIVANJE PRAVNOG OKVIRA U IMPLEMENTACIJI SALW 

ZAKONODAVSTVA 

1.1.Izraditi sveobuhvatnu analizu usklađenosti zakonodavstva s evropskim i međunarodnim pravnim 

okvirom u oblasti kontrole SALW i nastaviti usklađivanje zakonodavnog i administrativnog okvira 

radi njegove potpune implementacije; 

 

 

 Specifični cilj 
Polazna 

osnova 
Aktivnosti 

Odgovorni 

organ/uključeni 

organ/organizacijska 

jedinica nadležna za 

provođenje 

 

              

Indikatori 

 

 

       Izvor financiranja 

 

 

            Rok 

 

1.1.1 Uskladiti 

zakone i 

podzakonske 

akte  koji se 

odnose na 

vatreno oružje, 

municiju i 

vojnu opremu, 

(uključujući  

zakone koji se 

odnose na 

legalno 

Zakoni i 

podzakonski 

akti nisu u 

usklađeni sa 

evropskim 

pravnim 

okvirom.  

Pripremljena 

analiza 

 

 

-  Formirati 

radnu 

grupu/grup

e za  

izmjene i 

dopune 

zakona o 

oružju i 

municijii; 

Koordinira: 

Koordinacioni odbor 

za kontrolu malog 

oružja i lakog 

naoružanja: (u daljem 

tekstu: KO SALW) 

Nosioci: Ministarstvo 

unutrašnjih poslova 

Republike Srpske, u 

daljem tekstu MURS; 

- Formirane 

radne grupe, 

Pripremljena 

analiza;  

- Usvojeni 

zakoni  

 

 

 

Donatori/redovna budžetska 

sredstva  

 

 

 

 

 

 

 Prema sporazumu o 

SSP juni 2021, ali će 

se kontinuirano 

pratiti; 

kontinuirano 

 

 

 



posjedovanje, 

onesposobljav

anje, 

skladištenje, 

proizvodnju, 

maloprodaju, 

trgovinu, 

tranzit, uvoz-

izvoz, 

obučavanje, 

obilježavanje i 

nekonvertibiln

o oružje, 

praćenje, 

vođenje 

evidencije i 

nadzor, set 

zakona 

krivičnog 

zakonodavstva 

i uskladiti ih sa 

zakonodavnim 

okvirom UN, 

OSCE i EU, te 

pratiti sve 

buduće 

promjene 

regulative u 

ovoj oblasti  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Formirati 

radnu 

grupu za 

izmjene i 

dopune 

Krivicnih 

zakona i 

Zakona o 

krivicnom 

postupku. 

(4 nivoa – 

entiteski, 

Brcko 

Distrikt BiH 

i BiH nivo)) 

 

 

 

 

 

 

 

Kantonalna 

ministarstva 

unutrašnjih poslova, u 

daljem tekstu: KMUP, 

Policija Brčko Distrikta, 

u daljem tekstu: PBD 

BiH; Ministarstvo 

vanjske trgovine i 

ekonomskih odnosa 

BIH (u daljnjem tekstu: 

MVTEOBIH); 

Ministarstvo odbrane 

BiH (MOBIH), Direkcija 

za evropske integracije 

BIH (DEI), Vlada BD 

BIH, Ministarstva 

pravde sva 4 nivoa – 

entitetski, Brcko 

distrikt i BiH nivo) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1.1.2. Uskladiti 

krivicno i 

krivicno 

procesno 

zakonodavstvo 

u BiH – sva 

cetiri nivoa sa 

Protokolom UN 

o vatrenom 

oruzju (UN 

Firearms 

Protocol) 

 

 

Krivicni i 

krivicnoproc

esni zakoni 

nisu 

uskladjeni sa 

Prtokolom 

UN o 

naoruzanju 

(UN 

Firearms 

Protocol). 

 

Pripremljena 

GAP analiza 

 

 

 

Formirati 

radnu 

grupu za 

izmjene i 

dopune 

Krivicnih 

zakona i 

Zakona o 

krivicnom 

postupku. 

(4 nivoa – 

entiteski, 

Brcko 

Distrikt BiH 

i BiH nivo)) 

 

 

 

 

 

 

 

Ministarstva pravde 

sva 4 nivoa – 

entitetski, Brcko 

distrikt i BiH nivo) 

MVTEO 

 

 

Formirane 

radne grupe, 

Pripremljena 

analiza;  

- Usvojeni 

zakoni 

 

 

Donatori/redovna budžetska 

sredstva 

 

 

 

 

Prema sporazumu o 

SSP juni 2021, ali će 

se kontinuirano 

pratiti 

1.1.3 Evaluacija 

Strategije za 

kontrolu malog 

oružja i lakog 

naoružanja i 

prateći akcioni 

plan 

 

Bosna i 

Hercegovina 

ima 

usvojenu 

strategiju za 

period 2021-

2024; 

 

Usvojena 

Strategija i 

Akcioni 

plan. 

Nosioci: KO SALW, u 

saradnji sa nadležnim 

organima BiH, 

entiteta, kantona i 

BDBiH, međunarodni 

partneri  i nevladin 

sektor 

Razviti 
mehanizam 
za praćenje, 
evaluaciju i 
izveštavanje 
u skladu sa 
MOSAIC 
04.40 

Donatori/ 

redovna budžetska sredstva 

 

2024 



Polugodišnji 

izveštaji, 

Evaluacioni 

izveštaj o 

sprovođenju 

Akcionog 

plana i 

Strategije 

2021 – 2024. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1.2 Jačati vlastite kapacitete s ciljem suzbijanja nelegalnog posedovanja i trgovine malim 

oružjem, lakim naoružanjem i pripadajućom municijom 

 

1.2.1 Analizirati 

kapacitete 

relevantnih 

institucija u BiH za 

suzbijanje 

nelegalnog 

posjedovanja i 

trgovine malim 

oruzjem, lakim 

naoruzanjem i 

pripadajućom  

municijom 

 

Postojeći kapaciteti nisu 

dovoljno razvijeni  

Definisati institucije 

ukljucene u  suzbijanje 

nelegalnog posjedovanja i 

trgovine malim oruzjem, 

lakim naoruzanjem i 

pripadajućom municijom  

Analizirati kapacitete 

definisanih institucija i 

potrebe za njihovim 

jacanjem 

Nosioci: 

MSBIH, 

MVPBIH, 

DKPT, 

MVTEOBiH, 

UINO,GPBIH, 

FMUP, MUP 

RS, PBDBIH, 

SIPA, OSA 

BiH, KMUP 

Zavrsena 

analiza sa 

preporukama 

za jacanje 

kapaciteta 

Sačinjen 

izvještaj o 

broju   

događaja za 

razvoj 

kapaciteta 

Redovna 

budžetska 

sredstva/d

onatorska 

sredstva/  

2024 

 



1.2.2 Organizovati 

događaje za razvoj 

kapaciteta radi 

boljeg 

razumijevanja 

specifičnosti istraga 

i procesuiranja u 

ovoj oblasti 

 

 

Postojeći kapaciteti nisu 

dovoljno razvijeni 

 

 

Organizovati najmanje 

dvije radionice na 

konkretne teme u skladu sa 

analizom 

VSTV, FMUP, 

MUP RS, 

PBDBIH, 

SIPA, OSA 

BiH, KMUP 

Organizovani 

događaji 

Budžet 

nadležnih 

tijela u 

BiH/donato

rska 

sredstva 

2024 

1.2.3 Nabavka 

odgovarajuće 

opreme potrebne 

za efikasniju borbu 

protiv ilegalne 

trgovine oružjem 

(buster uređaji, 

endoskopi i razne 

vrste senzora i dr.) 

u skladu sa 

analizom 

 

Kroz nekoliko projekata 

(CIAT1,CIAT2) izvršena 

je nabavka potrebne 

opreme te su postignuti 

dobri rezultati prilikom 

korištenja iste. 

Potrebno je nastaviti sa 

dodatnim opremanjem 

sa neophodnom 

opremom. 

Sačiniti analizu neophodne 

opreme 

Izvrsiti nabavku opreme u 

skladu sa analizom 

Izvrsiti obuke za koriscenje 

opreme 

UINO, 

GPBIH, 

FMUP, MUP 

RS, PBD BIH, 

SIPA, OSA, 

KMUP 

Nabavljena 

oprema i 

provedene 

obuke za 

korištenje 

opreme 

Budžet 

nadležnih 

tijela u 

BiH/donato

rska 

sredstva 

kontinuiran

o 



1.2.4  

Definisati opće 

principe 

obilježavanja oružja 

namijenjenog za 

deaktivaciju i 

poboljšati sljedivost 

zapljenjenog i 

oduzetog oružja u 

skladu sa 

standardima EU 

 

Zakon o obilježavanju 

malog oružja, lakog 

naoružanja i 

pripadajuće municije i 

zakoni o oružju na nivou 

entiteta, kantona i 

Brčko disktrikta BiH 

 

Uskladiti nadležnosti 

različitih nivoa vlasti  

Nosilac: 

MVTEO  

Sarađuju: 

FMUP, 

MUPRS, 

PBDBIH, 

KMUP 

Formiranje 

radnog tijela 

Pripremiti 

analizu 

Usklađeni 

zakoni 

Budžet  

nadležnih 

tijela u 

BiH/donato

rska 

sredstva/pr

ogram 

TAIEX 

06/21 

       

1.3 Unapređenje informacionih sistema za kontrolu malog oružja i lakog naoružanja 

1.3.1 Opremanje 

forenzičkih 

laboratorija u 

Bosni i 

Hercegovini i 

obuka osoblja za 

korištenje 

opreme 

Potpisan sporazum o 

uspostavi EVOFINDER 

Sistema u BIH i 

Memorandum o 

razumijevanju o 

uspoostavljanju 

balističkog sistema 

identifikacije EVOFINDER 

Instalirati sistem i izvršiti 

obuku, te započeti 

vještačanja 

Dosije otvorenog slučaja: 

Uspostavljanje i obuka 

ISO 17025 Prethodna 

revizija, podrška i 

akreditacija 

Agencija za 

forenzička 

ispitivanja i 

vještačenja 

BiH,  MUP 

RS,FMUP i 

PBDBIH, 

KMUP 

Izvršena 

nabavka 

potrebne 

opreme 

Budzet 

BiH/donato

rska 

sredstva 

2021 



Uspostavljanje unutrašnje 

saradnje u oblasti 

forenzičkih laboratorija 

1.3.2 Izrada 

softwerskog 

rješenja  za 

kontrolu kretanja 

oružja i vojne 

opreme i  

 

Elektronska evidekcija 

kontrole kretanja oružja i 

vojne opreme 

 Razviti potrebna 

softverska rješenja za 

praćenje kretanja oružja i 

vojne opreme   

Izvršiti procjenu potreba u 

vezi za neophodnim 

hardverom i mrežom 

Instalirati nov softver 

Izvršiti potrebnu obuku 

MSBIH, 

MVTEOBIH 

Korisnici: 

MUP RS, K 

MUP, 

PBDBIH 

Uspostavljeni 

registri 

Budžet BiH-

donatorska 

sredstva 

2021. 

godina 

1.3.3 

 Izrada 

softverskog 

rješenja za 

izdavanje isprava  

u 

vanjskotrgovinsko

m prometu oružja 

i vojne opreme i 

unapređenje baze 

podataka o 

izdatim ispravama 

Postojeća rješenja 

(Tracker i AAERG Softwer) 

dijelom su u funkciji i ne 

zadovoljavaju trenutne 

potrebe zbog kojih su 

kreirani i nabavljeni. 

Izraditi softversko rješenje 

prema potrebama 

iskazanim od strane 

MVTEO BiH, instalisati 

sistem i izvršiti potrebnu 

obuku 

MVTEO BiH, 

MS BiH, MVP 

BiH, MO BiH, 

UNIO BiH, 

OSA/OBA 

 

Izrađen 

softwer i 

uspostavljena 

baza podataka 

Budžet BiH-

donatorska 

sredstva 

2021. 

godina 



 

CILJ 2. SMANJENJE PRISUSTVA NELEGALNOG MALOG ORUŽJA I LAKOG NAORUŽANJA 

 

 

2.1. Provesti sveobuhvatno istraživanje o specificnim oblastima uticaja  malog oružja i lakog naoružanja, 

uključujući i uticaj 

2.1.1 Poboljšati  

sistem za 

prikupljanje 

podataka, 

razvrstanih prema 

polu i starosti, o 

distribuciji i uticaju 

vatrenog oružja 

imunicije   

 

 

Podaci se ne prikupljaju 

u skladu sa 

međunarodnim 

standardima i na 

jedinstvenom obrascu. 

Zakonima o oružju su 

propisane evidencije ali 

često ne sadrže sve 

neophodne podatke. 

 

 

Provesti  analizu o 

nedostacima u vođenju 

evidencija 

-Izraditi standardizovan 

obrazac za  prikupljanje  

podataka, razvrstanih po 

polu i starosti, za sve 

sigurnosne agencije;  

Izmjeniti postojeći pravni 

okvir o vođenju 

evidencija i proširiti sa 

neophodnim podacima; 

Nosioci: 

MUPRS, 

KMUP; PBD 

BIH; 

  

 

Izrađena 

metodologija; 

-Podaci se 

prikupljaju u 

skladu sa 

usvojenom 

metodologijo

m; 

-Izrađen 

jedinstven/ 

standardizova

n  obrazac za  

prikupljanje 

statističkih 

podataka 

 

Donatori 

 

2021 



-Organizovati obuke o 

načinu prikupljanja i 

razmjene podataka; 

-Vršiti svakodnevno 

prikupljanje podataka o 

vatrenom oružju i 

periodično povlačiti 

podatke sa sistema (radi 

vršenja analize);   

 

 

2.2 Integrisati rodnu perspektivu u mjere za kontrolu SALW 

2.2.1 Povećati 

učešće žena u 

kontroli malog 

oružja i lakog 

naoružanja 

KO SALW ima određen 

broj žena u svom sastavu;  

-Tijela za rodnu 

ravnopravnost, ženske 

organizacija i 

eksperti/kinje nisu 

dovoljno  uključene u 

razvoj i sprovođenje mera 

za  kontrolu vatrenog 

oružja,  

Preduzeti koraci o 

uspostavljanju veze  

između akcionog plana za 

kontrolu vatrenog oružja i 

- Organizovati sastanke za 

razmenu informacija i 

iskustva između tjela za 

rodnu ravnopravnost, 

Koordinacionog odbora za 

praćenje implementacija 

AP UNSCR 1325, ženskih 

organizacija i 

Koordinacionog odbora za 

malo oružje i lako 

naouružanje. 

- Sprovesti radionicu o 

rodnim aspektima kontrole 

vatrenog oružja za ženske 

organizacije i organizacije 

Nosioci: 

institucije na 

državnom, 

entitetskom 

,kantonalno

m nivou  i 

BDBIH, KO 

SALW,  

Saradnja: 

NEVLADINE 

UDRUGE, I 

Agnecija za 

ravnopravno

st spolova 

Održani 

sastanci 

između gender 

institucionalni

h 

mehanizama, 

KO 1325 i 

Koordinaciono

g odbora za 

SALW 

Sprovedena  

radionica  o 

kontroli 

vatrenog 

oružja za 

donatori 
kontinuiran

o 



Akcionog plana za UNSCR 

1325 

koje se bave promocijom 

rodne ravnopravnosti.  

 

 organizacije 

civilnog 

društva; 

.  

 

2.2.2 Povećati 

kapacitete 

institucija 

zaduženih za 

kontrolu malog 

oružja i lakog 

naoružanja/ 

vatrenog oružja 

za integrisanje 

rodne perspektive 

i razvoj rodno 

odgovornih 

politika u vezi sa 

malim i lakim 

oružjem 

 

Ograničeni kapaciteti 

institucija zaduženih za 

kontrolu malog oružja i 

lakog naoružanja da 

integrišu rodnu 

perspektivu 

- Sprovesti obuku o rodnim 

aspektima malog oružja i 

lakog naoružanja za 

članove/ice 

Koordinacionog odbora za 

malo oružja i lako 

naoružanje i ostale 

institucije zadužene za 

sprovođenje politika 

kontrole malog i lakog 

oružje  

- Sprovesti rodnu analizu 

zakonodavnog i strateškog 

okvira za kontrolu SALW i 

razviti preporuke za 

unapređenje,  

 

Nosioci: KO 

SALW; 

institucije, 

ministarstva, 

agencije na 

državnom, 

entitetskom i 

kantonalnom 

nivou i Brčko 

distriktu BiH 

-  Kapaciteti 

institucija 

podignuti na 

veći nivo; - 

donatori 
KONTINUIR

ANO 

2.2.3 Poboljšati 

institucionalni i 

strateški odgovor 

na zloupotrebu 

Rasporostranjena 

zloupotreba vatrenog 

-  Izvršiti analizu 

institucionalnih praksi i 

postupanja nadležnih službi 

u  cilju sprečavanja 

institucije, 

ministarstva, 

nosioci: KO 

SALW, 

Sprovedena 

analiza Donatori; 
kontinuiran

o 



vatrenog oružja u 

kontekstu nasilja 

u porodici i nasilja 

u intimnom 

partnerskom 

odnosu 

oružja u kontekstu nasilja 

u porodici. 

Postoje strategije za 

suzbijanje nasilja u 

porodici u RS i FBIH. 

Zakoni o vatrenom oružju 

u ograničenoj mjeri 

prepoznaju rizike 

zloupotrebe vatrenog 

oružjau kontekstu nasilja 

u parodici 

 

 

zloupotrebe vatrenog 

oružja kontekstu nasilja u 

porodici i intimno 

partnerskog nasilja; 

- Sprovesti obuku o rodno 

zasnovanom nasilju za 

osoblje koje radi na 

poslovima izdavanja 

odobrenja za nabavku 

oružja; 

- Razviti procedure za 

postupanje policijskih 

službenika u vezi sa 

vatrenim oružjem u 

slučajevima nasilja u 

porodici i sprovesti 

relevantnu obuku za 

nadležne policijske 

službenike; (uključujući 

operativne centre i  

službenike prve linije) 

 

 

 

agencije na, 

entitetskom i 

kantonalnom 

nivou i Brčko 

distriktu BiH 

institucionalni

h praksi 

Sprovedena 

obuka; 

Razvijena 

obuka/proced

ure; 

Sprovedene 

aktivnosti na 

podizanju 

svijesti o 

suzbijanju 

zloupotrebe 

vatrenog 

oružja u 

kontekstu 

nasilja u 

porodici; 

Razvijene 

procedure za 

postupanje 

policijskih 

službenika;  

 



2.3. Intenzivirati aktivnosti kroz projekat “Policija u zajednici” i jačati svijest građana o 

rizicima SALW-a 

2.3.1 Povećati 

nivo svijesti i 

unaprijediti 

znanje civilnog 

društva o 

zloupotrebi i 

nedozvoljenom 

posjedovanju 

vatrenog oružja. 

Nedovoljno 

informisano 

civilno društvo 

o pitanjima 

kontrole 

SALW-a 

Organizovati periodične radionice sa 

civilnim društvom, uključujući ženske 

organizacije i organizacije koje se bave 

promocijom rodne ravnopravnosti, i 

medijima;   

Nosioci: KO 

SALW, GP 

BIH,KMUP, 

FMUP, 

PBDBIH, 

MUPRS 

Povećan nivo 

svijesti civilnog 

društva o 

opasnostima 

od 

zloupotrebe 

SALW-a 

 

Donatori 
KONTINUIR

ANO 

2.3.2 

Unaprijeditti 

saradnju sa 

medijima o 

značaju  

adekvatnog 

izvještavanja o 

zloupotrebi 

vatrenog oružja 

i nasilju uz 

upotrebu 

vatrenog oružja.    

Razmjena 

informacija o 

salw-u nije na 

zadovoljavajuć

em nivou  

Organizovati radionice, press 

konferencije sa medijima 

Nosioci: KO 

SALW,  

policijske 

agencije u 

BiH 

Održane 

radionice 
Donatori 

 

kontinuiran

o 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 



2.3.3 Povećati 

nivo svijesti 

ciljne grupe, i 

muškaraca i 

žena, o 

opasnost 

zloupotrebe, 

nedozvoljenog 

posedovanja i 

trgovine 

vatrenim 

oružjem, 

municijom  

Nedovoljna 

svijest građana 

o opasnostima 

od SALW. 

Prema 

pokazateljima 

istraživanja, 

najveće 

zloupotrebe 

SALW-a 

dešavaju se 

kod mladih 

muškaraca 15-

34 godine. 

Raširena 

zloupotreba 

vatrenog 

oružja u 

kontekstu 

nasilja u  

porodici. 

Visok broj 

samoubistava 

počinjenih 

vatrenim 

oružjem. 

 Sprovesti aktivnosti za podizanje svesti 

muškaraca, a naročito mladih muškaraca 

o opasnosti zloupotrebe vatrenim 

oružjem, municijom i eksplozivima, 

Organizovati okrugli stol sa 

predstavnicama/ima relevantnih 

institucija i organizacija civilnog društva 

o načinu na koji rodne uloge i norme 

mogu podsticati rizična ponašanja i 

potražnju za vatrenim oružjem među 

muškarcima, 

- Sprovesti aktivnosti na podizanju svesti 

o važnosti sprečavanja i suzbijanja 

zloupotrebe vatrenog oružja  u 

kontekstu nasilja u porodici i intimno-

partnerskim odnosima 

Provesti temeljitu analizu samoubistava 

počinjenih korištenjem vatrenog oružja i 

i informisati relevantne institucije i 

javnost o nalazima  

 

 

 

 KO SALW, 

KMUP, 

FMUP, 

MUPRS, 

PBDBIH, 

Agencija za 

ravnopravsn

ost spolova 

Povećan nivo 

svijesti 

građana; 

Sprovedene 

aktivnosti na 

podizanju 

svijesti 

muškaraca;  

Organizovan 

okrugli sto. 

 

Sprovedena 

analiza. 

Donatori kontinuiran

o 



2.4. Izraditi metodologiju za prikupljanje statističkih podataka, uključujući i podatke razvrstane po polu i 

starosti; 

2.4.1 Pratiti 

podatke od 

podnesenog 

službenog  

izvještaja za 

počinjeno 

krivično djelo 

vatrenim 

oružjem do 

okončanja  

pravosnažne 

presude  

(TRACK 

RECORD) 

Djelimično i 

neselektivno se 

prikupljaju 

podaci 

Izraditi studiju o izvodljivosti za razvoj 

praćenja podataka (Track record); 

Razviti politiku za objedinjavanje; 

Praćenja podataka, praćenja i evaluacije 

krivičnopravnog sistema 

Instalirati softversko i hardversko 

rešenje za praćenje podataka 

Nosilac: 

VSTV u 

saradnji sa: 

MUP RS, PBD 

BIH, KMUP, 

FMUP, SIPA, 

TUŽILAŠTVA 

U BIH 

Obrazac 

izrađen, 

pripremaju se 

izvještaji 

donatori 2024 

  



2.5. Prikupljati i uništavati nelegalno malo oružje i lako naoružanje i pripadajuću municiju; 

2.5.1 Smanjiti 

broj vatrenog 

oružja u 

nelegalnom 

posjedu kroz 

periodičnu 

legalizaciju i  

dobrovoljnu 

predaju 

vatrenog 

oružja, 

municije  

Legalizacij

e i 

amnestije 

se 

periodičn

o provode 

Unijeti 

potrebne 

izmjene i 

dopune u 

zakone kako 

bi se 

omogućila 

legalizacija 

malog i lakog 

oružja/vatre

nog oružja i 

dobrovoljna 

predaja 

vatrenog 

oružja, 

municije i 

eksploziva;  

- Sprovesti  

kampanje/do

gađaje za 

legalizaciju 

i/ili 

dobrovoljnu 

predaju; 

Razviti 

institucional

Nosioci: MUP RS, 

FMUP, K MUP; 

PBDBIH,  

SARADNJA: KO 

SALW, MEĐ 

ORGANIZACIJE 

Legalizacija oružja i 

amnestija  

propisana zakonom 

Provedene 

kampanje  

 

Donatori/ 

redovna budžetska 

sredstva 

Kontiuirano  

 



ni pristup 

radi 

sprovođenja 

zakona i 

dobrovoljne 

predaje  

2.5.2 

Sistematično i 

javno 

uništitavati 

količine 

konfiskovanog 

vatrenog 

oružja 

 

Periodičn

o se 

provode 

aktivnosti 

na 

uništavanj

u 

-Sačiniti 

operativni 

plan za 

događaje 

uništavanja 

uključujući i 

informativni 

paket za 

medije; 

-Sprovesti 

periodično i 

javno 

uništavanje 

konfiskovano

g vatrenog 

oružja, na 

odobrenim 

lokacijama za 

uništavanje;  

-Sprovesti 

ekološku 

procjenu 

Nosioci: KO SALW, 

MUPRS; KMUP; 

PBDBIH; SUDOVI; 

TUŽILAŠTVA; 

SIPA,FMUP, GPBIH 

 

Povećan broj 

aktivnosti na 

uništavanju 

konfiskovanog 

oružja 

 

Donatori/ redovna 

budžestka sredstva 
Kontinuirano 



lokacija na 

kojima će se 

vršiti 

uništavanje 

 

 

 

2.6 Unaprijediti kapacitete za čuvanje i skladištenje malog oružja i lakog naoružanja po policijskim agencijama; 

2.6.1 Osigurati da su objekti za skladištenje 

malog oružja i lakog naoružanja/vatrenog 

oružja i municije bezbjedni i sigurni u 

skladu sa međunarodnim standardima. 

 

Pojedini objekti su 

u 

nezadovoljavajuće

m stanju i prijetnja 

za sigurnost  

 

Izrađena analiza o 

stanju skladišta 

- Unaprjediti 

bezbjednost i 

sigurnost skladišne 

infrastrukture na 

osnovu kontrolne 

liste IATG za 

oružane snage, 

organe za 

sprovođenje 

zakona i licencirana 

pravna lica. 

-Adaptirati 

postojeće kapacitet 

skladišta za čuvanje 

SALW. 

-Unaprijediti 

infrastrukturu kroz 

Nosioci: KMUP, MUPRS, 

FMUP, PBDBIH, , SIPA, 

GPBIH,  

Povećana 

sigurnost 

skladišnih 

kapacitet

a 

Broj 

opremlje

nih 

skladišta 

donatori kontinuirano 



rekonstrukciju 

skladišnih objekata, 

video nadzora, 

protiv-požarne 

zaštite itd. na četiri 

lokacije za 

skladištenje 

municije i minsko-

eksplozivnih 

sredstava  

Unaprediti 

prostorije za 

čuvanje dokaza  

Revidirati lanac 

čuvanja dokaza 

2.7 Jačati kapacitete nadležnih agencija za borbu protiv ilegalnog posjedovanja i krijumčarenja oružja i municije;   

 

2.7.1 Povećati  kapacitete za 

prikupljanje podataka i 

analizu u cilju unapređenja 

detektovanja, identifikovanja 

i istrage vatrenog oružja i 

municije  

Analitički kapaciteti nisu 

dovoljno razvijeni 

 

- Izvršiti ANACapa obuku – 

analitičke vještine analitičara 

uključujući i prognoziranje 

(foresighting) 

Sprovesti obuku o pripremi 

analize krivičnih djela izvršenih 

vatrenim oružjem; 

Nosioci: MUPRS, KMUP; 

PBD BIH;FMUP; GPBIH; 

SIPA; DIREKCIJA ZA 

KOORDINACIJU 

POL.TIJELA; TUŽILAŠTVA 

U BIH 

Sprovedene 

obuke za 

analitička 

odjeljenja; 

Pripremljene 

analize o 

donatori 2023 



Sprovesti obuku o procjeni 

rizika i prijetnji u skladu sa 

Europolovom metodologijom 

SOCTA  

- Sprovesti obuku za analitička 

odjeljenja policijskih agencija o 

analizi rodnih aspekata 

zloupotrebe vatrenog oružja; 

 

 

vatrenom 

oružju 

 

2.7.2 Unaprijediti saradnju 

policijskih tijela u BiH sa 

pravosudnim organima za 

vođenje istrage, pokretanje 

istraga i donošenje presuda 

o krivičnim djelima izvršenim 

vatrenim oružjem  

- Unapredjenje rada tuzilaca 

- Priprema kompilacije 

pravosnazno okoncanih 

predmeta u saradnji sa 

sudovima 

Postoji stalna potreba za 

edukacijom 

 

 

Intenzivirati stručno 

usavršavanje policijskih 

službenika,sudija i tužilaca 

kroz centre za edukaciju 

Unapredjenje rada tuzilaca, 

sudija I pripadnika policije – u 

odnosu na United nations 

Convention against 

Transnational  Organized 

Crime – Konvencija 

Ujedinjenih nacija protiv 

transnacionalnog 

organizovanog kriminala sa 

Protokolom protiv naoruzanja 

(The Firearms Protocol)   

Nosilac VSTV, Centri za 

edukaciju sudija i 

tužilaca 

UNODC ce nastaviti 

edukaciju tuzilaca I 

prikupljanje podataka I 

edukaciju sudija, kao I 

edukaciju policijskih 

tijela. 

Provedene 

obuke na zadate 

teme 

UNODC ce 

pripremiti I 

distribuirati 

kompilaciju 

pravosnazno 

okoncanih 

predmeta koji 

se odnose na 

trgovinu 

oruzjem.  

Budžet 

BiH/don

atori 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kont. 



Izraditi pod okriljem VSTV 

odgovarajuće baze podataka 

vezano za krivična djela 

počinjena upotrebom oružja 

Intenzivirati obuke o saradnji 

između tužilaca i policijskih 

agencija vezano za 

istraživanje, procesuiranje u 

predmetima i istragama u vezi 

sa vatrenim oružjem 

Obuka o integrisanim 

finansijskim istragama u 

slučajevima teškog i 

organizovanog kriminala. 

 

 

 

 

 

 

2.7.3 Povećati kapacitete za 

detektovanje, identifikovanje 

i istrage u cilju sprečavanja 

nedozvoljene trgovine 

vatrenim oružjem, 

municijom 

 

Policijski službenici nemaju 

dovoljno razvijena znanja o 

vrstama oružja i 

neophodnu opremu što 

direktno utiče na rezultat 

pokrenute krivične istrage 

Sačiniti i sprovesti procedure 

za detektovanje, analizu, 

identifikovanje i istrage 

vatrenog oružja i municije;  

- Sprovesti stručnu obuku 

uključujući i uvodni i napredni 

kurs o detektovanju, analizi, 

identifikovanju i vođenju 

istrage vatrenog oružja, 

municije namijenjenu 

organima za sprovođenje 

Nosioci: MUP RS, SIPA, 

GP, FMUP, KMUP, 

PBDBIH, UINO,  

Poboljšana 

znanja 

policijskih 

službenika o 

vrstama oružja 

Donator

i 
Kont. 



zakona - Nabavka 

odgovarajuće opreme  na 

osnovu procjene potreba 

2.7.4. 

Izgradnja kapaciteta 

policijskih agencija u BiH u 

jačanju njihovih sposobnosti 

K-9 u otkrivanju oružja i 

eksploziva;  

 

Policijske agencije 

nedovoljno su opremljene i 

obučene 

Provođenje procjene potreba 

za unaprjeđenje postojećih 

sposobnosti policijskih 

agencija u BiH za provođenje 

zakona za K-9:  

Izraditi Master plana za 

poboljšanje sposobnosti K-9 

koji je optimalan za operativne 

potrebe policijske službe 

 Na osnovu procjene 

kapaciteta i Master plana 

nabaviti potrebnu opremu (tj. 

specijalizirana vozila, potrebnu 

pomoć u obnovi/ izgradnji 

potrebne veterinarske 

infrastrukture itd.).  

Praćenje, evaluacija i 

izvještavanje a) pratiti i 

ocjenjivati utjecaj i ishode 

aktivnosti; b). 

Nosioci: K MUP, MUPRS, 

PBDBIH, FMUP, SIPA, GP 

BIH 

Sačinjena 

procjena stanja 

 

 

Izrađen Master 

plan 

Nabavljena 

oprema 

 

donatori 

2020 

2021 

2022 

2.8 Uspostaviti Fokalnu/fokalne tačku za vatreno oružje; 



2.8.1 Osigurati uspostavu 

fokalne /fokalnih tačaka za 

vatreno oružje 

Bosna i Hercegovina bi 

trebala posebno 

uspostaviti kontaktnu/ 

kontaktne tačke za vatreno 

oružje 

  

 

Formirati radnu grupu 

Potpisati Memorandum o 

saradnji u oblasti razmjene 

podataka o oružju između svih 

nadležnih organa u BiH, kao i 

sa regionalnim partnerima i 

funkcionisanja fokalne tačke 

za vatreno oružje/fokalnih 

tačaka za vatreno oružje  

Odluka o uspostavljanju 

fokalne tačke za vatreno 

oružje /fokalnih tačaka za 

vatreno oružje i obezbeđivanje 

pravnog osnova za razmenu 

informacija 

Nosioci: MUPRS, KMUP; 

PBD BIH;FMUP; GPBIH; 

SIPA; DKPT,TUŽILAŠTVA 

U BIH, UIO 

Uspostavljene

/a FFP 
donatori 2022 

2.8.2 Unaprijediti kapacitete 

fokalne/ih tačaka za vatreno 

oružje za pružanje podrške 

sprečavanju, ublažavanju, 

reagovanju i suzbijanju 

zloupotrebe, nedozvoljene 

trgovine i nekontrolisanog 

širenja vatrenog oružja. 

Nisu uspostavljene 

fokalna/e tačke 

- Sprovesti obuku za ljudske 

resurse fokalnu/e tačke za 

vatreno oružje; 

-Za fokalnu/e tačku za vatreno 

oružje sprovesti obuku  o 

rodnim aspektima 

zloupotrebe, nedozvoljene 

trgovine i nekontrolisanog 

širenja vatrenog oružja; 

Nosioci: MUPRS, 

PBDBIH, FMUP,DKPT, 

SIPA 

 

Osoblje 

 licencirano 

donatori 

 

2022 

 



Izvršiti procjenu potreba za 

Fokalnu tačku za vatreno 

oružje 

 Primjeniti softversko i 

hardversko rješenje 

2.9 Jačanje kontrole poslovanja pravnih subjekata koji se bave uvozom i izvozom oružja i vojne opreme te kretanje 

oružja i vojne opreme na teritoriji BiH 

 

2.10.1 
Unaprijediti 
kapacitete za 
kontrolu izvoza 
naoružanja 
uključujući 
procjenu rizika, 
izdavanje 
dozvola, dostavu i 
potvrdu o dostavi. 
 

Procjena rizika se 
vrši ali zbog 
konstantnih 
izazova potrebno 
je kontinuirano 
unaprjeđivati 

- Unaprijediti 
obuku o procjeni 
rizika, izdavanju 
dozvola i potvrda 
krajnjeg korisnika 
namijenjenu 
službenicima/cama 
uključenim u 
proces 
licenciranja; 
- Sprovesti 
procjenu rizika za 
svaki predmet; 
- Vršiti potvrdu 
dostave;   
- Razviti metode i 
sprovesti obuku o 
procjeni rizika 
zloupotrebe 
izvezenog oružja u 
kontekstu rodno 

Nosioci:MVTEO, 
MSBIH, MOBIH, 
MVPBIH,KOMISIJE 
VMBIH, UIO, MUP 
RS, FMUP, KMUP, 
I PBD BIH 

Unaprijeđen 
način vršenja 
analize rizika 
Razvijena  
metodlogija i 
sprovedena 
obuka o procjeni 
rizika zloupotrebe 
izvezenog oružja 
u kontekstu 
rodno 
zasnovanog 
nasilja. 

Budžet nadležnih 
organa u 
BIH/donatori 

 
 
Kontiuirano 



zasnovanog 
nasilja;   
Izrada analize i 
obuka o 
sigurnosnim 
rizicima u 
postupku 
transporta, 
tranzita i 
uvoza/izvoza 
oružja; 

2.10.2 Osigurati 
transparentnost 
izvoza 
naoružanja. 

Podnose se 
izvještaji u skladu 
sa domaćim 
zakonodavstvom i 
međunarodnim 
obavezama 

-Priprema 
izvještaja; 
-Utvrditi i razviti 
alate potrebne za 
povećanje 
transparentnosti 
izvoza naoružanja; 
-Vršiti razmjenu 
podataka između 
nadležnih tijela; 
 

Nosilac: MVTEO, 
UIO, MSBIH, 
MOBIH, OSABIH 

Podnose se 
izvještaji 

Budžet 
BiH/Donatori 

kontinuiran 

2.10.3 
Povećati nivo 
svijesti 
proizvođača 
vatrenog oružja, 
municije o 
rizicima 
preusmeravanja u 
protivpravne 
tokove. 

Nadležnost je 
podijeljena na 
nivou države, 
entiteta, kantona 
i BD BiH 

Pojačati 
inspekcijski nadzor 
i ostvariti 
neposredne 
kontakte sa 
registrovanim 
privrednim 
subjektima u cilju 
obuke i 
osposobljavanja 
radi sprečavanja 

MVTEO, 
PRIVRDENI 
SUBJEKTI, MUP 
RS, FMUP, KMUP i 
PBDBiH 

Sačinjen 
operativni plan 
inspekcijskog 
nadzora i radno 
konsultativnih 
sastanaka. 

Budžetska 
sredstva/donatori 

Kontinuirano 



 

 

 

CILJ 3. UPRAVLJANJE SALW-om u posjedu OS BIH 

3.1 

Smanjiti kolicine municije iz 

segmenta nestabilne 

municije i viskova, u 

posjedu OS BIH, 

rješavanjem do definirane 

količine (7.500t).  

Trenutno 

stanjenestabilne 

municije u posjedu OS 

BiH 

Redovno vršiti provjeru 

i rješavanje 
MO BiH; OS BiH 

Knjigovodstveno 

stanje količina 

municije. 

MOD i 

djelimično 

donatori 

Kraj 2024 

3.2 

Smanjiti količine SALW-a 

do količina potrebnih za 

korištenje u OS BiH koje su 

definirane od MO BiH  

Trenutno stanje 

viškova oružja u 

posjedu OS BiH 

Redovno vršiti provjeru 

i rješavanje   
MO BiH, OS BiH 

Knjigovodstveno 

stanje količina 

oružja 

MOD 2024 

3.3 

Završiti uspostavu sistema 

za upravljanje životnim 

vijekom municije 

AWE MP 
Redovno vršiti provjeru 

i uspostaviti sistem 
MO BiH, OS BiH   MOD - donatori 2024 

preusmjeravanja 
NVO. 
 
-Angažovanje 
relevantnih 
eksperata radi 
vršenja obuke 



3.4 

Završiti unapređenje 

infrastrukture i objekata za 

skladištenje SALW-a i 

municije 

Odluke 

Predsjedništva BiH, 

Pregled odbrane, 

AWE 

Rekonstrukcija i 

adaptacija objekata u 

skladu sa 

međunarodnim 

standardima 

MO BiH; OS BiH 

Ekonomski, 

sigurnosni i 

finansijski aspekti 

MOD-donatori 2021 

3.5 

Kontinuirano razvijati 

kapacitete OS BiH u 

upravljanju životnim 

ciklusom municije i SALW-a 

Pregled odbrane AWE 

MP 

Svaki aspekt kontrole 

MiMES-a pod 

nadzorom i 

kontrolom(nabavka, 

skladištenje, rukovanje, 

raspolaganje, evidencija 

i izvještavanje) 

MO BiH; OS BiH 
Evidencija i 

izvještavanje 
MOD-donatori 2024 

3.6 

Osigurati smještaj municije 

i SALW-a u perspektivna 

skladišta 

 Odluke Predjedništva 

BiH, Program reformi 

AWE MP 

Dislokacija sredstava  MO BiH; OS BiH 

Ekonomski, 

sigurnosni i 

finansijski aspekti 

MOD-donatori 2024 

3.7 

Uspostaviti adekvatan 

sistem održavanja 

infrastrukture i održavanja 

opreme na skladišnim 

lokacijama za skladištenje 

SALW-a i municije  

Budžetski zahtjev MO 

BiH, Plan potreba i 

Plan nabavke 

Praćenje trajanja 

vremena garantnog 

roka, atest 

MO BiH; OS BiH 

Tehnička 

dokumentacija i 

garantni list 

MOD-donatori 2024 



3.8 

Obučiti osoblje unutar MO 

BIH I Oružanih snaga BiH za 

obavljanje poslova 

deaktivacije malog oružja I 

lakog naoružanja 

Budžetski zahjtev 

MOBIH 

Plan potreba 

Obuka odgovarajućeg 

osoblja 
MO BIH , OSBIH 

Poboljšanje 

postojećeg znanja 

i sticanje novih 

kompetencija 

MOD 

DONATORI 
2024 

  

CILJ 4. MEĐUNARODNA I REGIONALNA SARADNJA I SARADNJA SA ORGANIZACIJAMA CIVILNOG DRUŠTVA 

 

- 4.1 Bosna i Hercegovina će ojačati saradnju s regionalnim i međunarodnim organizacijama, kao i specijalizovanim agencijama, na 

nivou politika i operativnom nivou, doprinoseći provođenju regionalnih i međunarodnih obaveza i okvira za kontrolu oružja, 

uključujući Mapu puta; 

- BiH će dijeliti informacije o SALW-u, u okviru međunarodnih obaveza o kontroli naoružanja; 

- jačati suradnju sa agencijama Europske unije, kako na strateškom tako i na operativnom nivou, posebno sa EUROPOL-om i Frontex-

om, te intenzivirati sudjelovanje nadležnih policijskih agencija u radu EMPACT1-a; 

- nastaviti pozitivnu praksu izvještavanja u skladu s regionalnim i međunarodnim obavezama Bosne i Hercegovine u različitim 

oblastima kontrole naoružanja, uključujući ATT, UN PoA, Mapu puta, Izvještaj o regionalnom izvozu oružja; 

- BiH će nastaviti s praksom redovne razmjene informacija na temu kontrole SALW-a u svim aspektima, kako na bilateralnom tako i 

na multilateralnom planu; 

 

                                                             
 



 

4.1.1 Unaprijediti 
regionalnu i 
međunarodnu 
operativnu 
saradnju u oblasti  
borbe protiv 
nedozvoljene 
trgovine vatrenim 
oružjem. 
 

 
Postoji određen 
nivo saradnje na 
regionalnom i 
međunarodnom 
nivou, koji je 
neophodno dalje 
unaprijediti 
 
 

  
 
- Učestvovati i 
doprinositi 
operacijama koje 
predvodi Interpol, 
EUROPOL , 
EMPACT I SELEC; 
 
 
 
- Organizovati i 
učestvovati u 
specijaliziranim 
obukama za tu-
zitelje i istražitelje 
(koristiti TAIEX,  
CEPOL uključujući 
i CEPOL programe 
razjmene za 
službena lica); 
 
 
 

MUPRS, FMUP, 
KMUP, PBDBIH, 
DKPT, SIPA, UIO, 
GPBIH 

 
Povećan broj 
razmjenjih 
informacija i 
operativnih akcija 
u suradnji sa 
EUROPOL-om, 
EMPACT-om, 
Interpolom i 
SELEC-om 
 
 
 
Učestvovanje u 
specijaliziranim 
obukama 

Budžet nadležnih 
organa u 
BIH/donatori 

Kontinuirano 

4.1.2 Jačati 
saradnju s 
regionalnim i 
drugim 
međunarodnim 
organizacijama u 
pogledu kontrole 

Neophodna je 
stalna saradnja sa 
regionalnim i 
međunarodnim 
organizacijama 

Učešće na 
radionicama, 
seminarima 
vezanim za SALW; 
Davati redovan 
doprinos 
regionalnim 
procesima i 

Nosilac: KO SALW  
Saradnik: MSBIH, 
MVPBIH, MVTEO 
BiH, 
MOBIH, entiteti, 
kantoni, Brčko 
Distrikt, UIO 

 
Aktivno 
sudjelovanje i 
doprinos u 
regionalnim 
procesima, 
platformama i 
sastancima 

Budžet nadležnih 
organa u 
BIH/donatori 

Kontinuirano 



malog oružja i 
lakog naoružanja 
 

mehanizmima, 
kao što su 
sastanci komisija 
za kontrolu malog 
i lakog oružja, 
donatorski i 
koordinacijski 
sastanci, 
aktivnosti u 
organizaciji 
regionalnih 
organizacija 
(RACVIAC, 
SEESAC,RIEP; EU 
P2P);  
Provođenje i 
izvještavanje o 
regionalnim i 
međunarodnim 
sporazumima 
 

4.1.3 Promocija 
Strategije o 
kontroli malog 
oružja  
i lakog naoružanja 
u  
nevladinom 
sektoru i saradnja 
s nevladinim 
sektorom i 
organizacijama 
civilnog društva 

Potrebno je 
priližiti 
problematiku 
malog oružja i 
lakog naoružanja  
nevladinom 
sektoru 

Organizovanje 
sastanaka, 
okruglih stolova, 
itd 

KO SALW Održane 
promocije 

Budžet nadležnih 
organa u 
BIH/donatori 

Kontinuirano 



4.1.4 Održavanje 

redovnih kontakata 

i razmjena 

informacija 

nadležnih 

institucija zemalja u 

regionu (SEEFEN 

,SEEFEG,mreža  

 

BiH učestvuje u radu 

SEEFEN, SEFFEG mreže 

Nastaviti rad u okviru 

SEEFEN, SEFFEG mreže 

Nosioci:, 

Tužilaštvo 

BIH, GPBIH, 

FMUP, MUP 

RS, PBDBIH, 

SIPA, OSA 

BiH, UIOBIH,   

Sačinjen 

izvještaj o 

razmjenjenim 

informacijama 

Budžet 

nadležnih 

tijela u BiH, 

donatorska 

sredstva 

Kontinuirano  

 


